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Miễn trừ trách nhiệm: 
 

Tài liệu này là bản dịch không chính thức, không được ủy quyền bởi Liên minh châu Âu (EU) hoặc Chính 
phủ nước Cộng hòa Liên bang Đức. Tài liệu không phản ánh quan điểm chính thức hay bất kỳ ý kiến đánh 
giá nào về các quy định của Liên minh Châu Âu hoặc Chính phủ nước Cộng hòa Liên bang Đức. Tài liệu 
cũng không thay thế cho các đánh giá pháp lí, và không nhằm mục đích khuyến nghị hành động. Tài liệu 
được biên soạn bởi GIZ dựa trên “ Tài liệu hướng dẫn thực hiện Quy định của Liên minh châu Âu 
2023/1115 về sản phẩm không gây mất rừng” (Guidance Document for Regulation (EU) 2023/1115 on 
Deforestation-Free Products) do Liên minh Châu Âu phát hành nhằm thúc đẩy thảo luận. 
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GIỚI THIỆU 

Điều 15(5) của Quy định của Liên minh châu Âu 2023/1115 về việc cung cấp trên thị trường Liên minh 
hoặc xuất khẩu từ Liên minh các hàng hóa và sản phẩm liên quan đến mất rừng và suy thoái rừng và bãi 
bỏ Quy định (EU) 995/2010 (sau đây gọi tắt là EUDR) quy định rằng Ủy ban có thể ban hành các hướng 
dẫn nhằm tạo điều kiện thuận lợi cho việc thực hiện hài hòa Quy định này. 
Tài liệu hướng dẫn này không mang tính ràng buộc về mặt pháp lý; mục đích duy nhất là cung cấp thông 
tin về một số chính sách cụ thể của EUDR. Tài liệu này không thay thế, bổ sung hoặc sửa đổi các điều 
khoản trong EUDR vốn đã quy định rõ các nghĩa vụ pháp lý. Đây không phải là một tài liệu tham khảo 
“độc lập” mà phải được sử dụng cùng với văn bản EUDR. 
Tuy nhiên, tài liệu này là một nguồn tham khảo hữu ích cho bất kỳ cá nhân, tổ chức và đơn vị thương mại 
nào cần tuân thủ EUDR vì sự giải thích rõ ràng hơn những nội dung cụ thể của Quy định. Đây cũng có thể 
là tài liệu hướng dẫn các cơ quan có thẩm quyền quốc gia, các cơ quan thực thi và tòa án quốc gia trong 
quá trình thực hiện và áp dụng EUDR. 
Các nội dung trong tài liệu hướng dẫn này đã được thảo luận và xây dựng thông qua phối hợp với các đại 
diện của các quốc gia thành viên Liên minh. Các vấn đề bổ sung có thể sẽ được đưa vào khi có thêm kinh 
nghiệm từ quá trình áp dụng EUDR, và Tài liệu hướng dẫn sẽ được điều chỉnh phù hợp. 
Cần lưu ý rằng, theo như đoạn trích dẫn số 43 trong EUDR, các định nghĩa trong Quy định được xây dựng 
trên cơ sở các tài liệu của Tổ chức Lương thực và Nông nghiệp Liên hợp quốc (FAO), Ủy ban Liên chính 
phủ về Biến đổi khí hậu (IPCC), Chương trình Môi trường Liên hợp quốc (UNEP) và Liên minh quốc tế 
Bảo tồn thiên nhiên (IUCN). 
Nguyên tắc tương xứng với mục tiêu đề ra là một trong những nguyên tắc chung của luật Liên minh áp 
dụng để giải thích và thực thi các quy định pháp luật của Liên minh3. Các nước thành viên Liên minh chịu 
trách nhiệm thực thi các điều khoản. 

1. ĐỊNH NGHĨA “ĐƯA VÀO THỊ TRƯỜNG”, “CUNG CẤP TRÊN THỊ
TRƯỜNG” VÀ “XUẤT KHẨU”

Nghĩa vụ đối với các cá nhân và tổ chức áp dụng theo Điều 4 có hiệu lực khi các sản phẩm liên quan dự 
định hoặc đã được “đưa vào thị trường” hoặc “xuất khẩu”. Nghĩa vụ đối với các đơn vị thương mại theo 
Điều 5 của EUDR có hiệu lực khi các hàng hóa hoặc sản phẩm liên quan dự định hoặc đã được “cung 
cấp trên thị trường” (xem Mục c, Chương 4 của Tài liệu hướng dẫn này). 

Phụ lục I của Tài liệu hướng dẫn này cung cấp tổng quan về các kịch bản, giải thích các nghĩa vụ mà 
các cá nhân, tổ chức và đơn vị thương mại, là những doanh nghiệp thuộc và không thuộc nhóm nhỏ và 
vừa (DNNVV), phải tuân thủ khi đưa sản phẩm liên quan vào thị trường Liên minh, cung cấp sản phẩm 
liên quan trên thị trường Liên minh, hoặc xuất khẩu sản phẩm liên quan từ Liên minh. Các kịch bản 
này phản ánh sự thay đổi nghĩa vụ của các cá nhân, tổ chức là DNNVV ở giai đoạn sau của chuỗi cung 
ứng (theo quy định tại Điều 4(8) của EUDR) và của các cá nhân, tổ chức và đơn vị thương mại không 
phải là DNNVV (theo quy định tại Điều 4(9) của EUDR). 

a) Đưa vào thị trường

Theo quy định tại Điều 2(16) của EUDR, một hàng hóa liên quan hoặc sản phẩm liên quan được coi là 
“đưa vào thị trường” nếu được cung cấp lần đầu tiên trên thị trường Liên minh. Các hàng hóa hoặc sản 
phẩm liên quan đã được đưa vào thị trường Liên minh trước đó không thuộc phạm vi này. Khái niệm “đưa 

3
 Để biết thêm chi tiết liên quan đến việc thực hiện, vui lòng tham khảo Các câu hỏi thường gặp tại đây: 

Deforestation Regulation implementation - European Commission (europa.eu). 

Quy định pháp luật liên quan: EUDR – Điều 2 – Định nghĩa 

https://green-business.ec.europa.eu/deforestation-regulation-implementation_en
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